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18. September 1962

Pauleken, -

was zu weit geht, geht eben dann ganz entechieden zu welt,
und in Grund und Boden schime ich mich, weil ich Dir nicht
linget, wie lingst beabsichtigt, geschrieben, Frst kam ein
Briefchen von Dir, dann die schinen "briefkearten" (schin sind L
sie alle, doch habe vier decidierte lieblinge), dann arrivierte
die gute Reisi-Zeichmung plus Text und schliesslich mun gar
hatte ich pl8tzlich priichtige Nelken im Zimmer. Du Platinjungel
Wein ekelerregendes gchweigen kann ich — wo nicht entschuldigen -,
so doch erkliren: ich wurde pausenlos invadiert,- erst iam Zu-
ganmenhang mitT.M.~Briefbend II, damn von meinem Wiener Arzt,~
nein, vorher schon von zwei deutschen Filmbuben, und, wihrend der
Wiener Arzt noch da war und seine zwar heilsamen, nher fusserst
strapazifsen Injektionen verabfolgte, neuerdings von den Filmbuben,
diesmal im Vereine mit keinen geringeren Herrschaften, als mit
David 0. Selzsnick und Jennifer Jonee. ®s ging um den "Zauberberg",
ein unsinnig schwer zu “verfilmendes" Buch, vonrdem ich einerseits
befiirehten mies, dass ich - auf Grund von Krankheit und Briefbinden
gar nicht in der Lage sein werde, s in ein "screen play" zu ver-
wandeln (wiewohl vertraglich verpflichtet - seit Jahren), das ich
sher doch nicht bdlanco aus der Hand geben darf., Ioh darf nicht er-
lauben, dass die Pilmleute such nur in See stechen mit der vBllig
falschen Michtung im Kopf. Mindestens muss ich die rechte Richtung
erwirken, Da aber zusiitzlich diese Irren eine Co-Produktion visie-
ren, wobei die deutsche Gruppe kein Englisoh, und die amerikanische
Gruppe kein Deutsch spricht, magst Du Dir vorstellen, wie verszehre
anstrengend die Verhandlungen sind. Ich muss dolmetschen, was das
Zeug hilt oder auch nicht hilt und sehe mich fiberdies einer barrage
von (zimelich klngen) Fragen gegenilber gestellt, die ich in beiden
Sprachen aufs flugseste zu beantworten habe. O welche Tust, Soldas
zu sein, und ich wollte, es wire Nacht oder die Preuseen kimen., Vor
allem wollte ich, es wire Nacht,

Brieflich liessest Du wissen, die Herren Aerzte solltem sich
jetzt mal zusammenreissen, auf die Hosen setzen und was derlei for-
sche Auffomderungen mehr gewesen sein migen, Mun, = Don Carlos sagt
#Teh hebe sehr viel Ungliick mit me'nen Mittern." lit demselben
Rechte kinnte ich sagen, ich hiitte sehr viel Ungliick mit meinen
Aerzten. Die Cerechtigkeit fordert aber, dass ich hinzufiige, die
Herren Aepwte hitten sehr viel Ungliick mit mir. Ich bin ganz ein-
fach ziemlich krank, meine Krakheiten liegen miteinander im kolten
Kriege, alles, was ich vorliafig erhoffen kaun, ist, dass kein
heisser ausbricht, Und sobaldder kalte sich hinliinglich beruhigt
hat, mes neuerdings operiert werden, wobei sehrdie Frage ist, wo
und durch wen. Lippisch, dies Ganze!l




Leb mir wohl, liebster Knaster; und nimm all meine
GCliickwiinsche ffir Deine heiden Ausstellungen, die ich so
von Hergzen gerne mit ansEhe. Nun,~ Deine Nelken, wenigstens,
sehe ich noch immer an und gedenke Deiner aufs allerfreund-
lichste,

Affectionately yours,

PS5, Photo relativ neu,~ "nur" vier Jahre alt. Aufgencmmen, ohne
dass ich dies wusste, vilrend ich eine T, M.~Verfilmng "berwachte,
Ich meine ja nur.

PP« Eben kommt Dein Brieflein mit der himmelschreiend altruistie
schen Beigabe, Zwar habe ich genau dieses Bild nicht (mur ein
anderes, mich als Mirchenerzfhler darstellend), doch plane ich ja
keinerlei Pfeffermiihle-Publikation und ergo ist das hilbsche
Kirtlein mir durchaus entbehrlich, Ich schicke es heim zu Dir,

in der Usberzeugung, dass, sollte ich es jemals brauchen, Du es
mir gewisslich retournieren wilrdest, Sei sehr bedankt.

A e e S e s
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Pauleken, =-

was zu weit geht, geht eben dann ganz entschieden zu weit,
und in Grund und Boden schime ich mich, weil ich Dir nicht
lidngst, wie lingst beabsichtigt, geschrieben. FPrst kam ein
Briefchen von Dir, dgnn die schdnen "briefkaarten" (schién sind
sie alle, doch habe;Vier decidierte Lieblinge), dann arrivierte
die gute Reisi-Zeichnung plus Text und schliesslich nun gar
hatte ich pldtzlich prichtige Nelken im Zimmer. Du Platinjunge!
Nein ekelerregendes schweigen kann ich - wo nicht entschuldigen -,
so doch erkldren: ich wurde pausenlos invadiert,- erst im Zu- |
sammenhang mitT.M.-Briefband II, dann von meinem

iiener Arzt,—

nein, vorher schon von zwei deutschen Filmbuben, und, wihrend der
Wiener Arzt noch da war und seine zwar heilsamen, zber Fusserst
strapazifsen Injektionen verabfolgte, neuerdings von den Filmbuben,
diesmal im Vereine mit keinen geringeren Herrschaften, zals mit

David 0. Selznick und Jemnifer Jones. Es ging um den "Zauberberg",
ein unsinnig schwer zu "verfilmendes" Buch, vcnfdem ich einerseits
befirchien muss, dass ich - auf Urund von Krankheit und BriefbZnden -
gar nicht in der Lage sein werde, es in ein "screen play" zu ver—-
wandeln (wiewohl vertraglich verpflichtet - seit Jahren), das ich
aber doch nicht blanco aus der Hand geben darf. Ich darf nicht er-
lauben, dass die Filmleute auch nur in See stechen mit der véllig
falschen Richitung im Kopf. Mindestens muss ich die rechte Richtung
erwirken. Da aber zusZtzlich diese Irren eine Co-Produktion visie-

ren, wobei die deutsche Gruppe kein Englisch, und die amerikanische
Gruppe kein Deutsch spricht, magst Du Dir vorstellen, wie verzehrend
anstrengend die Verhandlungen sind. Ich muss dolmetschen, was das |
Zeug hilt oder auch nicht h#lt und sehe mich {iberdies einer barrage |
von (zimelich klugen) Fragen gegeniiber gestellt, die ich in beiden a4
Sprachen aufs flugseste zu beantworten habe. O,welche Lust, Soldaz '
zu sein, und ich wllte, es wire Nacht oder die Preussen kiimen! Vor
allem wollte ich, es wire Nacht. |

Brieflich liessest Du wissen, die Herren Aerzte sollten sich
Jetzt mel zusammenreissen, auf die Fosen setzen und was derlei for- |
sche Aufforderungen mehr gewesen gein mégen. Mun, - Don Carlos sagt:
"Ich habe sehr viel Ungliick mit meinen Ifittern.™ it demselben
Rechte kdnnte ich szgen, ich hitte sehr viel Ungliick mit meinen
Aerzten. Die ferechtigkeit fordert aber, dass ich hinzufiige, die
Herren Aerzte hitten sehr wiel Ungliick mit mir. Ich bin ganz ein-
fach ziemlich krank, meine Kritkheiten liegen miteinander im kalten }
Kriege; alles, was ich vorliufig erhoffen kann, ist, dass kein !
heisser ausbricht. Und sobaldder kalte sich hinlfinglich beruhigt
hat, muss neuerdings operiert werden, wobei sehrdie Frage ist, wo
und durch wen. Lippisch, dies Ganze! ;




Leb mir wohl, liebster Knaster 11 meine
Gliickw Deine b y die ich so
von Herzen gerne mit .« Jun,- Deine lken, we igstens,
sehe ich noch immer an und gedenke Deiner aufs allerfreund-

lichste.

s

Affectionately Yours,

£

PS. Photo relativ neu,- "nur" vier Jahre alt. Aufgenommen, ohne
dass ich dies wusste, wihrend ich eine T. M.-Verfilmung liberwachte.
Ich meine ja nur.

T ey

FPS. Eben kommt Dein Brieflein mit der himmelschreiend altruisti+
wchen Beigabe. Zwar habe ich genau diegses Bild nicht (nur ein

enderes, mich ale Mirchenerzihler darstellend),
keinerlei Pfeffermiihle-Publikation ;und ergo t das hiibsche

Kdrtlein mir durchaus entbehrlich. Ich schicke es heim zy Dir,

doch plane ich ja

D

in der Ueberzeugung, dass, sollte ich es jemals brauchen, Du es
mir gewisslich retournieren wiirdest. Sei sehr
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